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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali vyrobek spolecnosti RGK.

Vitame vas mezi uzivateli vyrobkd spolecnosti RGK a véfime, Ze vyrobek a sluzby,
které jste obdrzeli, splnily vase ocekavani. Vénujte Cas precteni této uzivatelské
pfirucky a sezndmeni se s novym mechanickym vozikem, abyste zajistili jeho
maximalni bezpecnost, funkénost a dlouhou Zivotnost.

Chceme, abyste byli s nasimi vyrobky a sluzbami plné spokojeni, a neustale
pracujeme na dalsim vyvoji nasich vyrobku. Z tohoto diivodu mUize dojit ke zménam
ve Skdle nasich vyrobkl v oblasti podoby, technologie a vybaveni. Proto nelze
uplatiovat reklamace na zakladé Udajl nebo obrazk(l v této uzivatelské prirucce.

Pruvodce nastavenim:

1. Peclivé vyjméte vyrobek a viechny volné &asti z krabice a ujistéte
se, ze v obalu nic nezustalo.

. Dukladné si prectéte obsah této uzivatelské pfiruc¢ky a pochopte
bezpecnostni rizika.

. Namontujte kola a oddélené soucasti.

. Zkontrolujte, zda vse odpovida ocekdvani a zda jsou viechny
dily zajisténé, funkeni a spravné nastavené, véetné tlaku v
pneumatikach.

. Nastavte calounéni tak, aby poskytovalo spravnou Uroven opory,
kterd vyhovuje vasemu drZeni téla a pozadavkdm na pohodli.

. V pfipadé potreby upravte vysku naslapné desky, abyste zajistili
spravnou oporu nohou a rovnovahu.

. Jakmile jste pfipraveni a nachazite se v bezpecném prostredi,
opatrné se presurite do nového mechanického voziku a ujistéte
se, ze spravné plni svou funkci.

. Nez se vydate ven nebo do nerovného terénu, ujistéte se, ze
jste mechanicky vozik dokonale vyzkouseli a Ze jste si jisti jeho
rovnovaznym bodem a celkovou funkci.

. V pfipadé dotazi ohledné nastaveni mechanického voziku se
obratte na mistniho autorizovaného prodejce. Stastnou jizdu!

UPOZORNENI:

Smérnice o zdravotnickych zafizenich (EU) 2017/745

Obecné uzivatelské informace.

Nasledkem nedodrzeni téchto pokyn muize dojit k fyzickému zranéni,
poskozeni vyrobku nebo poskozeni okolniho prostiedi!

Upozornéni pro uzivatele nebo pacienta: Jakakoli zdvazna nehoda, ke

které dojde v souvislosti s timto zafizenim, by se méla ozndmit vyrobci a
kompetentnimu organu ¢lenského statu, ve kterém se uzivatel nebo pacient
nachazi.

Systém fizeni SUNRISE MEDICAL je certifikovan podle normy EN ISO 13485. Tento vyrobek
splfiuje normy stanovené v predpisech EU a Spojeného kralovstvi.

/\VAROVANI:

Nepouzivejte toto zafizeni, aniz byste
si predtim precetli tuto priru¢ku a
porozuméli ji. Pokud nerozumite
uvedenym upozornénim a pokyntim,
poradte se se spolecnosti RGK

nebo zdravotnikem (lékafem/
osetfovatelem), nez budete toto
zafizeni pouzivat, jinak hrozi nebezpeci
zranéni nebo poskozeni zafizeni.

UPOZORNENI:

Zvlastni upravy vyrobku B4Me

Spole¢nost RGK WHEELCHAIRS
dlrazné doporucuje, abyste si pred
prvnim pouzitim vyrobku precetli
vsechny informace pro uzivatele
dodané s vyrobkem B4Me a
porozuméli jim. Jediné tak Ize zajistit
funk¢nost vyrobku B4Me tak, jak je
urceno jeho vyrobcem.

Spole¢nost RGK WHEELCHAIRS dale
doporucuje, abyste informace pro
uzivatele nevyhazovali, ale uschovali
je na bezpecném misté pro budouci
potiebu.

UPOZORNENI:

Kombinace zdravotnickych zafizeni

Toto zdravotnické zafizeni miize byt
kombinovatelné s jednim nebo vice
jinymi zdravotnickymi zafizenimi

¢i jinym produktem. Informace o
moznych kombinacich naleznete

na strance www.Sunrisemedical.

co.uk. Vdechny uvedené kombinace
byly ovéreny a splnuji véeobecné
pozadavky na bezpecnost a vykonnost
uvedené v priloze | oddilu 14.1 nafizeni
pro zdravotnicka zafizeni 2017/745.

MEDICCO s.r.o.

H — Park, HerSpickd 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956

info@medicco.cz

c € SUNRISE MEDICAL jakozto vyrobce prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje pozadavky www.medicco.cz

nafizeni o zdravotnickych prostfedcich (2017/745).

Bezplatna linka 800 900 809
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UPOZORNENI:

UPOZORNENI:

Definice

UPOZORNENI:

Obecné doporuceni nebo nejlepsi postup

/\POZOR:

Doporuceni pro uZivatele, pfi jehoz nedodrzeni
existuje potencidlni riziko poskozeni zafizeni.

/\VAROVANI:

Doporuceni pro uZivatele, pfi jehoz nedodrzeni
existuje potencialni riziko Urazu

/\NEBEZPECI:

Doporuceni pro uzivatele, pfi jehoz nedodrzeni
existuje potencialni riziko vazného urazu.

Pamatujte prosim, Ze jizda na invalidnim voziku vyZzaduje dostate¢né kognitivni, fyzické a viemové schopnosti. UZivatel musi
byt schopen posoudit dopady ¢innosti v dlisledku pouzivani invalidniho voziku a v pfipadé potieby zajistit jejich napravu.
Tyto schopnosti a bezpecné pouzivani dodatecné instalovanych komponent nemuze posoudit spole¢nost Sunrise Medical
jakoZzto vyrobce. Nemuzeme pfijmout Zddnou odpovédnost za jakékoli skody vzniklé v disledku této skute¢nosti.

Prectéte si navod k obsluze invalidniho voziku a dodate¢né instalovanych komponentd. Seznamte uZivatele s bezpe¢nym
pouzivanim invalidniho voziku a dodate¢né instalovanych komponentd. Informujte uZivatele o pfislusnych varovanich, ktera

je zapotrebi si precist, porozumét jim a fidit se jimi.

UPOZORNENI:

Mechanické voziky, jejichz obrazky a popis naleznete

v této pfirucce, nemusi byt v kazdém detailu naprosto
stejné jako vas model. Aviak veskeré pokyny plati

v plném rozsahu bez ohledu na rozdily v detailech.
Viyrobce si vyhrazuje pravo ménit hmotnosti, rozméry a
dalsi technické parametry uvedené v této pfiru¢ce bez
predchoziho upozornéni. Veskeré hodnoty, rozméry

a vykony uvedené v této pfirucce jsou orientacnia
nepredstavuji specifikace.

Zivatelska prirucka Tiga FX
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UPOZORNENI:

Poznameneijte si adresu mistniho autorizovaného
prodejce a

kontaktni udaje na pfislusné misto.V pfipadé

poruchy se na né obratte a snazte se jim sdélit vsechny
ddlezité podrobnosti, aby vdm mohli rychle pomoci.

ISO 7010-M002
Musite si precist navod k obsluze /
priruéku! (modra ikona)
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Manualné pohaneny mechanicky vozik pro
kazdodenni pouziti

Obr. 1.

A - OPERADLO

B - BRZDY

C - ZADNI KOLA

D - OTOCNA KOLECKA

E - VIDLICE OTOCNYCH KOLECEK

F - STUPATKO

G - KRYT STUPATKA

H - NAKLONENA OSA

1-RAM

J - TRUBKA VZPERY POD SEDADLEM
K - POLSTAR A POTAH

L - BOCNICE
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Souhrnné bezpecnostni informace

Pouziti

Invalidni voziky jsou ureny vyhradné pro déti a dospélé
osoby, které nemohou chodit nebo maji omezenou mobilitu,
pro osobni pouziti pfi pohybu vlastnimi silami a pohybu

s pomoci dalsi osoby (tla¢eni privodcem). Mohou byt
pouzivany doma i venku.

Maximalni hmotnostni limit (véetné hmotnosti uzivatele a
veskerého pfrislusenstvi upevnéného k mechanickému voziku)
je uveden na Stitku se sériovym Cislem, ktery je pfipevnén na
trubce osy pod sedadlem.

Zéruka plati pouze tehdy, pokud je vyrobek pouzivan za
stanovenych podminek a k uceldim, ke kterym je uréen.
Predpokladana zivotnost invalidniho voziku je 5 let.
Nepouzivejte ani nenasazuje na invalidni vozik zadné
soucasti od jinych vyrobcd, pokud je oficidlné neschvali RGK
Wheelchairs.

Oblast pouziti

Diky rGznym variantdm pfizpisobeni a moduldrni konstrukci
jej mohou pouzivat lidé, ktefi nemohou chodit nebo maji
omezenou mobilitu kvili nasledujicim stavam:

- Paralyza

- Ztrata koncetiny (amputace nohy)

- Vada koncetiny/deformita

- Kontraktury kloubu / zranéni kloubu

- Choroby jako jsou srde¢ni a obéhové poruchy, poruchy
rovnovahy nebo kachexie a také pro starsi lidi, ktefi dosud
maji silu v horni ¢asti téla.

Pfi zvazovani pofizeni invalidniho voziku berte v Gvahu také
télesnou velikost, hmotnost, fyzickou a psychickou konstituci,
vék osoby, Zivotni podminky a prostiedi.

Konecny vybér typu mechanického voziku, ktery bude
uzivateli slouzit, zalezi vyhradné na uzivateli a jeho
zdravotnikovi, jenz mize se spravnym vybérem poradit.

/\VAROVANI:

NEBEZPECI ZALKNUTI — Tato pom(icka pro mobilitu
pouziva malé soucastky, které mohou za urcitych
okolnosti predstavovat nebezpedi zalknuti.

Uzivatelska pfirucka Tiga FX
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Obecné bezpecnostni pokyny

Rizeni a konstrukce tohoto invalidniho voziku byly navrzeny s
dlirazem na poskytnuti maximalni bezpecnosti. Mechanicky
vozik spliiuje aktudlni mezinarodné platné bezpecnostni
normy, kde to je nutné. Pfesto viak se mohou uzivatelé
vystavovat riziku pfi nesprdvném pouzivani invalidnich vozika.
Pro Vasi vlastni bezpec¢nost je nutno disledné dodrzovat
nasledujici pravidla.

Nepovolené zmény nebo nastaveni zvysuji riziko nehody.
Jakozto uzivatel invalidniho voziku jste také ucastnikem
kazdodenniho provozu na silnicich a chodnicich jako kdokoli
jiny. Chtéli bychom vdm pfipomenout, Ze v dlisledku toho pro
vas plati vdechny dopravni predpisy.

Pfi prvnim pouziti nového mechanického voziku budte
opatrni, dobfe se s nim seznamte a ziskejte jistotu, nez se
vydate do terénu nebo budete pifekondvat obtizné prekazky.
Vymoly a terénni nerovnosti mohou zpUsobit prevrzeni voziku,
zejména pfi jizdé do kopce nebo z kopce. Pfi jizdé dopredu
prfes schod nebo do svahu by mélo byt télo naklonéno
dopredu.

/\VAROVANI:

Jizda na mechanickém voziku z kopce vy$si rychlosti
mUze zpUsobit kmitani kolecek. To mize vést k
nestabilité a potencidlné ke zranéni osob.

Pfed kazdym pouzitim je tfeba zkontrolovat nasledujici:

+ Rychloupinaci osy na zadnich kolech
« Suché zipy na sedadle a opéradle

+ Pneumatiky a tlak v pneumatikach

+  Brzdy kol

Pfed zménou kteréhokoliv z nastaveni tohoto mechanického
voziku je tieba si pfecist pfislusny odstavec v uzivatelské
pfirucce.

/\NEBEZPECiI:

NIKDY nepfiekracujte maximalni zatizeni 110 kg u
modelu Tiga FX (85 kg s pouzitim handbike), cozZ plati pro
osobu a predméty umisténé na voziku. Upozoriiujeme,
Ze hmotnostni Udaje pro leh¢i varianty jsou uvedeny
zvlast. Pokud prekrocite maximalni zatizeni, mlze to vést
k poskozeni voziku, miiZete spadnout nebo se preklopit,
¢i ztratit nad vozikem kontrolu a to mGze vést k vaznému
zranéni uZzivatele a dalsich lidi.
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Souhrnné bezpecnostni informace Pokracovani

P¥i jizdé specialné upravenym automobilem pro invalidy je
tfeba, aby cestujici pouzivali sedadla ve vozidle a vhodny
zadrzny systém kdykoli je to mozné. Pouze tak Ize zajistit
maximalni ochranu cestujicich v pfipadé dopravni nehody.
Pro zamezeni pieklopeni a vzniku nebezpecnych situaci
byste se mél(a) nejprve naucit vozik ovladat na pevné zemi
s dobrou viditelnosti.

Tento invalidni vozik je uréen k pfevazeni pouze jedné
osoby. Jakékoli jiné pouziti je v rozporu s uréenym ucelem
pouziti.

K nastupovéni na mechanicky vozik a sestupovani z néj
nepouzivejte stupdtka. Stupatka by mély byt predem
sklopeny nahoru a odklopeny co nejvice smérem ven.
(Pokud se pouziva)

Podle priméru pfednich oto¢nych kolecek a jejich sefizeni
a hastaveni tézisté mechanického voziku se muize stat, ze
kolecka za¢nou pii vysokych rychlostech vibrovat. To mize
vést k zablokovani prednich kolecek a invalidni vozik se
pak mUze preklopit.

Zejména pii jizdé ve svahu musi byt kolecka zajisténa a
rychlost jizdy pomala. Pfi jizdé ve stoupéni nebo klesani s
boc¢nim naklonem hrozi nebezpedi prevraceni invalidniho
voziku.

Zjistéte, jak se zména tézisté projevi na chovaniinvalidniho
voziku, zejména na kopci, svazich a viech stupnich pfi
prekonavani prekazek. Provadéjte to s bezpecnou pomoci
asistujici osoby.

Doporucujeme novym uzivateldm pouziti jisticich kolecek.

Posilovani

Spole¢nost RGK NEDOPORUCULUE, aby byly jeji invalidni voziky
pouzivany jako nastroje k posilovani. Tento vyrobek NEBYL
navrzen ani testovan jako sedadlo pro zadny druh posilovani.
Pokud uZivatel pouzije mechanicky vozik jako nastroj k
posilovani, spole¢nost RGK NEPONESE Zadnou odpovédnost
za pfipadné zranéni osob a zaruka na vyrobek okamzité
pozbude platnosti.

/\VAROVANI:

Vsechny vyrobky, které jsou ponechany ve velmi teplém
nebo chladném prostiedi, mohou mit horké/studené
povrchy, jez by mohly zpUsobit zranéni osob.

Chrarite vyrobek a viechna jeho pfislusenstvi pred
nadmérnym teplem nebo otevienym ohném, véetné
cigaret.

Tento vyrobek ma pohyblivé soucasti, které by mohly
zachytit prsty uzivatele. Pfi jizdé budte nanejvys opatrni.

Stabilita a rovhovahu

K zajisténi stability a sprdvné funkénosti mechanického voziku
musite vzdy udrzovat spravnou rovnovéhu. Vas invalidni
vozik byl navrzen tak, aby zUstal ve vertikdlni poloze a stabilni
v pribéhu normalnich kazdodennich ¢innosti, pokud se
nedostanete mimo tézisté. Prakticky vSechny cinnosti, které

zahrnuji pohyb na mechanickému voziku, maji vliv na tézisté.

Ujistéte se, ze predni oto¢na kola vzdy sméfuji vpred, kdyz se
naklanite dopfedu. Do této polohy kola nastavite posunem
voziku dopfedu a potom couvnutim rovné dozadu. Viz Obr. 2.

Otocna kola natocena dopredu

/\VAROVANI:

Poloha stupacky, trubka nastaveni vzdélenosti kol, vyska
a také napnuti calounéni opéry zad pfimo souviseji se
stabilitou voziku. Jakakoli zména jednoho nebo nékolika
z téchto tii prvk( maze zpUsobit snizeni stability voziku.
Budte VELMI opatrni, kdyz poprvé pouzivate sedadlo v
nové poloze.

/\VAROVANI:

Tlak v pneumatikach
Vozik NEPOUZIVEJTE, pokud nemé pneumatiky
nahusténé na spravny tlak (PS.I).

Pneumatiky NEPREHUSTUJTE. Nebudete-li dodrzovat
tato doporuceni, pneumatika muze explodovat a
zpUsobit zranéni osob.

Uzivatelska prirucka Tiga FX
UM-TigaFX-022-EU
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Souhrnné bezpecnostni informace Pokracovani

Jistici kolecka by méla vozik chrénit proti nedmysinému
prevrzeni dozadu. Za zadnych okolnosti by neméla
nahrazovat prepravni kola a neméla by se pouzivat k
prepravé osoby na voziku s odmontovanymi zadnimi koly.
Pti extrémnich nastavenich (napf. zadni kola v poloze
maximalné vpredu) a pfi pozici téla, které neni optimalni, se
muze invalidni vozik pfevrhnout i na rovném terénu.
Nevéste tézké véci, jako jsou napfiklad ndkupni tasky nebo
batohy na rucky pro doprovod, opérku hlavy nebo opérku
zad invalidniho voziku. To m{Ze zménit bod preklopeni a
existuje riziko preklopeni dozadu.

Kdyz se natahujete pro predméty (které jsou pred
mechanickym vozikem, vedle néj ¢i za nim), nevyklanéjte
se z mechanického voziku pfilis daleko, protoze pfi zméné
tézisté existuje riziko prevrzeni nebo odjeti mechanického
voziku. Pokud tak ucinite, mlze dojit ke zméné tézisté a
hrozi nebezpedi prevraceni nebo prevrzeni.

Pouzivejte svlij vozik pouze fadné v souladu s ic¢elem pouziti.

Napfiklad nenajizdéjte do prekazek bez brzdéni (schody,
okraje obrubnikid) nebo na eskalatory a nevjizdéjte do dér.
Nesnazte se pfekondvat schody bez asistence jiné osoby.
Pokud jsou k dispozici zafizeni, kterd Vam mohou pomoci,
napf. schodolezy ¢i vytahy, pouzijte je. Pokud Zadné takové
zafizeni neni k dispozici, je tfeba invalidni vozik naklonit a
tlacit pres schody (pomoci 2 osob).

Obecné je tieba veskeré jistici kole¢ka predem nastavit tak,
aby se nedotykaly schodd, jinak by mohlo dojit k tézkému
padu. Pak je nutno jistici kolec¢ka nastavit zpét do spravné
polohy.

Zajistéte, aby doprovod drzel invalidni vozik pouze za
pevné a bezpecné namontované soucasti (ne za opérky
nohou ¢i boc¢nice).

Pfi pouzivani zdvizné rampy zajistéte, aby byly
namontované jistici kolecka umistény mimo nebezpecénou
oblast.

Zajistéte invalidni vozik s pouzitim brzd, pokud je na
nerovném podkladu nebo pfi pfemistovani, napf. do auta.

Indikace:

Diky rdznym variantam pfizpUsobeni a modularni

konstrukci jej mohou pouzivat lidé, ktefi nemohou

chodit nebo maji omezenou mobilitu kvili nasledujicim

stavim:

- Paralyza

- Ztrata koncetiny (amputace nohy)

- Vada koncetiny/deformita

- Kontraktury kloubu/zranéni kloubu

- Choroby jako jsou srde¢ni a obéhové poruchy, poruchy
rovnovahy nebo katechie, neurologicka onemocnéni,
svalova dystrofie, hemiplegie a také pro starsi lidi, ktefi
dosud maji silu v horni ¢asti téla.

Uzivatelska pfirucka Tiga FX
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Zajisténi kol pIni svou funkci, jen kdyz maji pneumatiky
dostatecny tlak a paka je spravné nastavena (viz kapitola
»Zajisténi kol”).

Kdyz je tma, noste svétlé odévy nebo odévy s odrazkami,
abyste byl(a) |épe vidét. Pfesvédite se, ze jsou odrazky

po stranach a vzadu na invalidnim voziku jasné viditelné.
Rovnéz doporucujeme opattfit invalidni vozik aktivnim
svétlem.

Sefizeni invalidniho voziku, zejména bezpecnostnich
prvk, jako je zajisténi kol, kolecka proti preklopeni nebo
opéradlo, musi byt provedeno autorizovanymi prodejci.
Doporucuje se Casto Cistit a dezinfikovat cely vyrobek,
obzvlasté calounéni.

Nenaklanéjte mechanicky vozik bez pomoci dalsi osoby.
Nepouzivejte opakované upevnovaci prvky uréené k
jednorazovému pouziti

Brzdy nejsou urceny k zabrzdéni invalidniho voziku. Jsou
zde jen proto, aby bylo zajisténo, Ze se invalidni vozik
neumyslné nerozjede. Pfi zastaveni na nerovném povrchu
vzdy pouZzijte brzdy, aby se vozik neimysIné nerozjel.
Vzdy pouZzijte obé brzdy, jinak by se mohl invalidni vozik
pfevrhnout.

Prvky pro blokovéni kol nejsou uréeny k pouziti jako brzdy
pro pohybuijici se vozik.

Vzdy pouzijte vytahy nebo rampy. Pokud nejsou k dispozici,
pozédejte o pomoc doprovazejici osobu. Méla by uchopit
invalidni vozik pouze za pevné pfimontované soucasti.
Jistici kolecka je nutno odklopit. Invalidni vozik by nikdy
nemél zdvihat uzivatel, mUze jej pouze tlacit.

Pokud je poskozeny potah sedadla a opéradla, je nutné je
okamzité vyménit.

Nezdvihejte a nepfenésejte invalidni vozik za zadni trubky
ani za rukojeti pro tlaceni.

S ohném manipulujte opatrné, zejména pti zapalovani
cigaret. Zavésy sedadla a opéradla mohou vzplanout.

Kontraindikace:

Invalidni vozik se nesmi pouzivat bez dozoru v ptipadé

téchto onemocnéni:

- Porucha vnimani

- Ztrata rovnovahy

- Ztrata obou pazi, pokud neni zajisténa podpora
pecovatele

- Kontraktura kloub(l nebo poskozeni kloub(i na obou
pazich

- Neschopnost samostatného sedu
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Souhrnné bezpecnostni informace
Pokracovani

« Vzdy se ujistéte, Ze jsou rychloupinaci osy na zadnich
kolech spravné nasazené a zajisténé. Pokud neni tlacitko
na rychloupinaci ose stisknuté, zadni kolo nelze sejmout.

« Zejména pii pouzivani lehkych kovovych obruéi se mohou
prsty zahfat na vysokou teplotu pfi brzdéni z vysokych
rychlosti nebo na dlouhych svazich.

« Pokud je invalidni vozik vystaven dlouhou dobu plsobeni
pfimého slune¢niho zafeni, mohou se soucasti invalidniho
voziku (napt. rdm, stupacky, brzdy a bocnice) zahfat na
vysokou teplotu (>41°C).

« Nesahejte za jizdy na invalidnim voziku mezi paprsky kola
¢i mezi zadni kolo a blokovani kola, aby nedoslo k poranéni
ruky.

« Nepouzivejte invalidni vozik na svazich se sklonem > 5°.

« Bezpecny dynamicky sklon zavisi na konfiguraci voziku,
na schopnostech uzivatele a na stylu jizdy. Vzhledem k
tomu, Ze schopnosti uzivateld a styl jizdy nelze predem
urcit, nelze urcit maximaini bezpecny sklon. Proto jej musi
urcit uZivatel s asistenci doprovazejici osoby, aby nedoslo
k prevraceni. Dlirazné doporucujeme, aby nezkuseni
uzivatelé pouzivali stabilizacni prvky proti pfevraceni.

« Nepouzivejte invalidni vozik na blativé a zmrzlé zemi.

«  Nepouzivejte invalidni vozik tam, kde je zakdzan vstup
chodclim.

« Mechanicky vozik by nemél byt pouzivan za silného desté,
snézeni, kdyz je kluzko nebo na nepevném povrchu.

« Nepouzivejte invalidni vozik v nebezpecnych prostfedich.

Uzivatelska prirucka Tiga FX
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Kontrolni seznam polozek udrzby
UPOZORNENI:

Pravidelné ¢isténi odhaluje uvolnéné nebo opotiebované soucasti a zlepsuje hladkost chodu ¢i pohybu mechanického
voziku. Aby vas invalidni vozik fungoval spravné a bezpecné, musite o néj pecovat podobné jako o jiné vozidlo. Bézna udrzba
prodluzuje Zivotnost a spravnou funkénost voziku. Nejprve je zapotiebi provést zékladni sefizeni odpovidajici vasi télesné
stavbé a preferenci. Pokud chcete invalidni vozik ulozit na delsi dobu, dal3i opatieni nejsou nutnd. Zkontrolujte, jestli je
invalidni vozik uloZzeny na suchém misté pfi pokojové teploté a je chranény proti slune¢nimu zafeni. Pfed dal$im pouzitim
musi byt invalidni vozik zkontrolovan autorizovanym prodejcem. Poté postupujte podle nize uvedenych krokd udrzby:

é

Polozka

Prvotni

Zkontrolovat/

seridit
tydné

Zkontrolovat/

seridit

mési¢n

Zkontrolovat/

seridit

rocne

Obecné

« Vozik jezdi rovné (nadmérné netdhne na jednu stranu).
« Zkontrolujte, ze neni popraskany a poskozeny v
« Zkontrolujte, ze vSechny upeviovaci prvky jsou zajisténé v

\

Brzdy kol

+ Nenarazeji/nezasahuji do pneumatik pfi jizdé
- Body otaceni nejsou opotiebené a uvolnéné.
« Brzdy kol Ize snadno zajistit.

ANENEN
ISRV

Calounéni sedadla a opéradla
« Zkontrolujte, Ze neni roztrzené nebo provésené v v
« Zkontrolujte upevnovaci zaklopky, Ze jsou pevné zajisténé v v

Zadni kola

« Nastavitelna trubka vzdalenosti osy kol je pevné dotazena. v

+ Rychloupinaci osy jsou spravné zajisténé. v v
» Pfizvednuti a otdceni nedochdzi k nadmérnému pohybu do strany. v

Obruc¢
« Zkontrolujte, Ze nemaji ostré hrany nebo se neolupuji v v

Paprsky kol
» Zkontrolujte, ze paprsky nejsou ohnuté nebo popraskané
» V3echny paprsky jsou stejnomérné utazené

<]

Pfedni kole¢ko

» Zkontrolujte sestavu kolecka / vidlice, zda je pfedni kolecko spravné dotazené; predni
kolecko by se mélo po roztoceni postupné zastavit

+ Povolte / utdhnéte pojistnou matici, kdyz se kolo vyrazné vikla nebo se po roztoceni v v
hned zastavi.

« Zkontrolujte, Ze loziska kol jsou ¢ista a neni v nich vlhkost. v 4 v

POZOR: Jako u vsech vozidel pravidelné kontrolujte zndmky popraskani a opotiebeni kol

a pneumatik; v pfipadé potreby je vyménte.

Pneumatiky

« Zkontrolujte vyskyt zplosténi a opotrebeni
- U nafukovacich pneumatik zkontrolujte spravné nahusténi v v
POZOR: Jako u viech vozidel pravidelné kontrolujte zndmky popraskani a opotiebeni kol
a pneumatik; v pfipadé potreby je vymérnte.

cisténi v v

UzZivatelska prirucka Tiga FX
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Odstranovani mechanickych zavad
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v v v v Zkontrolujte spravny a rovnomérny tlak v pneumatikach.
v v v v Zkontrolujte dotazeni matic hideli prednich kolecek.
Zkontrolujte upevnéni a utazeni vSsech upevnovacich prvki
v v Kontrola napnuti dratt vypletu
v v v Zkontrolujte, Ze se obé predni kolecka dotykaji zemé soucasné.

/\VAROVANI:

Po sefizeni se vzdy ujistéte, Ze vSechny soudasti jsou fadné dotazené, a to PREDTIM, nez mechanicky vozik pouzijete.
Upevnovaci prvky pfipevnéné k rdmu NADMERNE NEUTAHUJTE. Mohli byste poskodit mechanicky vozik.

Uzivatelska prirucka Tiga FX
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Postup 1 - Calounéni

Calounéni je pIné nastavitelné a Ize je snadno upravit tak, abyste si na novém mechanickému voziku zajistili spravnou
rovnhovahu a pohodli.

1.3:Vyména povlaku na sedaku

Sejméte seddk z mechanického voziku. Oteviete kapsu na
suchy zip v zadni ¢asti sedaku a podle potieby vyjméte nebo
vyménte pénu. (Obr. 5).

Obr. 3 (

Nidla opéradla

Postranni upeviiovaci pasky _>\

|
Spodni okraj ¢alounéni opéradla [ /:"\
\ / [~
=
//\
ST =
57 =
4 7~ P Stredova podlozka
\ 4 Potah sedadla
2687

1.1: Nastavitelné sedadlo

Sejméte seddk z mechanického voziku. Sedadlo se nastavuje
zvysenim nebo snizenim napnuti popruht na spodni strané
sedadla (obrazek 4). Chcete-li je sejmout, uvolnéte viechny
popruhy a odstrarte opéradlo.

/\VAROVANI:

Poloha stupacky, osy zadnich kol, vyska zadniho sedadla
a také napnuti ¢alounéni opéry zad pfimo souviseji se
stabilitou voziku. Jakdkoli zména jednoho nebo nékolika
z téchto Ctyf prvkd mize zplsobit snizeni stability voziku.
Budte VELMI opatrni, kdyz poprvé pouzivate sedadlo v
nové poloze.

/\POZOR:

Suché zipy pouzité na ¢alounéni mohou zpUsobit Skody
na majetku, pokud jsou pfichyceny svou malou plochou.

1.2: Nastavitelna opérka zad

Sejméte seddk a stfedovou podlozku z mechanického voziku
(obrazek 3). Opéradlo se nastavuje zvySenim nebo snizenim

napnuti popruh(l v zadni ¢asti opéradla. Chcete-li je sejmout,
uvolnéte viechny popruhy a odstrarite opéradlo.

Uzivatelska pfirucka Tiga FX
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Postup 2 - Zadni kola

Zadni kola jsou rychloupinaci a jsou uréena k castému odnimani a nasazovani. Viechna zadni kola pouzivaji k upevnéni kol k
ramu rychloupinaci ¢epy, které se sice liSi délkou, ale maji stejnou funkci.

2.1: Demontaz/montéaz zadnich kol 2.2: Nastaveni ¢epu rychloupinaci osy

Stisknéte tlacitko rychlého uvolnéni a vytdhnéte kolo Cep rychloupinaci osy sefizujte pouze v pfipadé, ze kolo

ven. Pro instalaci stisknéte a podrzte tlacitko a zasurite nezapadne do zdvésu nebo je uvolnéné. Chcete-li nastavit
rychloupinaci ¢ep do osy, dokud ¢ep nezacvakne. Pred délku, vyjméte Cep osy z kola a pomoci 2 nastavitelnych klicd
pouzitim se ujistéte, ze obé kola zcela zapadla. podle obrazku 7 ¢ep podle potieby prodluzte nebo zkratte.

Obr. 7.

A = prodlouzit B = zkratit

/\VAROVANI: —
Zména velikosti zadnich kol m{ize ovlivnit funkénost AVA ROVA N I .

mechanického voziku.

Pokud provedete jakékoli Upravy na rychloupinacich
Cepech, potom musite zkontrolovat brzdy kol na obou
stranach voziku.

Pfi montazi zadnich kol vzdy zkontrolujte, Ze jsou
bezpecné upevnéna. Pritdhnéte zadni kola k sobé a
ujistéte se, Ze zadrzny kolik / tlacitko RGK rychloupinaci
osy jsou zcela vyskocené, nez budete pouzivat invalidni
vozik.

Zadni kolo by NEMELO jit vysunout.

Uzivatelska prirucka Tiga FX
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Postup 3 - Pneumatiky a duse

Pneumatiky voziku se opotiebovavaji stejné jako pneumatiky automobild a doba opotiebovani zavisi na zplsobu pouzivani.
Doporucuje se vyménit obé pneumatiky, jakmile se vzorek béhounu opotfebuje. U pneumatik existuje riziko, Ze dojde k
propichnuti a bude nutné vyménit vnitfni dusi, aby bylo mechanicky vozik provozuschopné.

3.1: Vyména pneumatiky

Demontujte kolo z mechanického voziku a vypustte vzduch z
duse stisknutim malého ¢epu uvnitf ventilu; pokud se jedna
o ventil Presta, pak od3roubujte hlavici i pojistny krouzek na
zakladné a nasledné tisknéte horni ¢ast, dokud se vzduch
nevypusti. Pomoci 2 padk na pneumatiky (dodanych v sadé
naradi) zcela sejméte pneumatiku z rafku kola. Vytahnéte
dusi a sejméte pneumatiku z rafku kola.

Pfi montdzi pneumatiky nasadte jednu stranu nové
pneumatiky na réfek kola. Poté vlozZte dusi do pneumatiky
a zarovnejte ventil s otvorem v rafku kola. Pfed nasazenim
druhé strany pneumatiky zpét na réfek kola pomoci pak

se ujistéte, Ze nedoslo k pfehnuti nebo nerovnomérnému
napnuti vnitfni duse. Davejte pozor, abyste dusi nepfiskfipli.
Jakmile jsou pneumatika a duse na rafku kola, nasadte
zajistovaci krouzek (pokud je pouzit) a pneumatiku mirné
nahustéte. Upravte dusi a pneumatiku tak, aby dobfe sedély
na rafku kola, a nahustéte na doporuceny tlak.

3.2:Vyména duse

Zopakujte vyse uvedeny postup, ale nedemontujte
pneumatiku UpIné, pouze vyjméte vnitini dusi. Pokud
problémy pfetrvavaji, vyjméte pneumatiku a dusi a ujistéte
se, Ze na rafku kola nejsou Zadné ostré hrany, které by mohly
zpUsobit propichnuti.

Postup 4 — naklonéna osa

Naklonénd osa nebo naklonéna trubka fidi polohu kola a tézisté. Je velmi dllezité, aby toto nastaveni odpovidalo vasim
pozadavkidm na funkcnost a bezpecnost. Trubka osy mize byt pevnd nebo nastavitelnd. Pevna znameng, Ze ji nelze nastavit,
a je urcena pro zkusené uzivatele, ktefi znaji svij bod rovnovahy. Nastavitelnd poloha dava uzivateli moznost volby a je idedlni

pro méné zkusené uzivatele.

4.1: Nastaveni polohy trubky osy

Chcete-li nastavit polohu osy, demontujte kola. Pomoci
Sestihranného klice 5 mm ze sady néradi uvolnéte horni
Sroub na kazdé strané svorky osy, jak je znazornéno na
obrazku 8 (A). Po uvolnéni posunte stale neporusenou osu
dozadu pro vétsi stabilitu a dopredu pro vétsi naklonéni.
Po nastaveni polohy dotadhnéte horni Srouby a opatrné
pouzivejte kieslo jako pfi prvnim pouziti.

4.2:Vyména trubky osy

Chcete-li trubku osy vyménit, demontujte kola. Pomoci
Sestihranného klice 5 mm ze sady néradi uvolnéte dolni
Sroub Uplné z osy, jak je zndzornéno na obrazku 8 (B). Pri
nastaveni nové trubky osy si poznamenejte vzdalenost mezi
svorkou osy a trubkou osy. Zasunte novou trubku do svorek
a do stejné polohy jako starou trubku osy. Zarez ve vlozce
osy musi byt v horni ¢asti trubky osy.

Pokud se po vyméné trubky osy mechanicky vozik zda byt
pomalé, otocte trubku osy kousek dopredu nebo dozadu,
abyste opravili sefizeni kola.

UzZivatelska prirucka Tiga FX
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/\VAROVANI:

Poloha stupacky, osy zadnich kol a také napnuti
Calounéni opéry zad pfimo souviseji se stabilitou voziku.
Jakakoli zména jednoho nebo nékolika z téchto tii prvki
muze zpUsobit snizeni stability voziku. Budte VELMI
opatrni, kdyz poprvé pouzivate sedadlo v nové poloze.

A = nastaveni polohy
B = demontaz a vyména
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Postup 5 — otocna kolecka a vidlice

Otocna kolecka v predni ¢asti mechanického voziku se opotfebovévaji stejné jako pneumatiky a méla by byt vyménéna, pokud
jsou viditeIné opotfebovand nebo se na nich objevi trhliny.

5.1: Predni oto¢né kolecko:

Pomoci 2 Sestihrannych klict 4 mm ze sady nafadi demontujte

1 ze 2 SroubU uprostied kolecka, jak je zndzornéno na obrazku

9. Demontujte Sroub a vysunte osu oto¢ného kolecka s druhym
pfipevnénym Sroubem, pticemz si poznamenejte pfipadné
distan¢ni podlozky a jejich polohu. Nainstalujte nové oto¢né
kolecko, zasurite osu kolecka zpét a zajistéte ji poslednim Sroubem.

5.1: Demontaz vidlice oto¢ného kolecka

Odstrarite uzavér v horni ¢asti télesa oto¢ného kolecka. Pomoci
nastr¢ného klice ze sady naradi uvolnéte a sejméte pojistnou
matici. Tim se uvolni vidlice oto¢ného kolecka. Zaznamenejte si
pfipadné distancni podlozky a jejich polohu.

S /\POZOR:
U POZO R N E N | . Spole¢nost RGK NEDOPORUCUJE vymériovat vidlice

prednich oto¢nych kole¢ek nebo samotna predni

Loziska oto¢nych kole¢ek musi instalovat autorizovany otocna kolecka za typ jiné velikosti, nez jaky byl
prodejce.V opa¢ném ptipadé dojde ke ztraté zaruky na tyto pUvodné namontovan na mechanickému voziku.
Casti. Pokud namontujete vidlici oto¢ného kolecka

nebo samotné kolecko jiné velikosti, bude to mit
negativni dopad na funkénost mechanického
voziku a rovnovahu uzivatele.

Postup 6 — zamky kol

Zamky kol jsou nastavitelné do polohy vhodné pro vyménu a miru opotfebovani
pneumatik. Po opotiebovani pneumatik nemusi zdmek kola drzet mechanicky vozik
tak, jak ma, proto je tfeba jej nastavit podle stavu pneumatik.

UPOZORNENI:

Pred sefizovanim nebo vyménou brzdy kola libovolného typu se ujistéte, Ze
pneumatiky jsou nahustény na hodnotu uvedenou na strané pneumatiky.

6.1: Sefizeni zamku kol

Pomoci Sestihranného klice 5 mm ze sady naradi uvolnéte 2 Srouby ve svorkach nebo
na spodni strané desky. Jakmile je zdmek kola uvolnény, zménite jeho polohu tak, aby
pfi aktivaci zdmku kola vznikl pfesah alespor 3 mm. Pevné dotahnéte a opakujte na
druhé strané.

/\VAROVANI:

Po sefizeni, opravé nebo udrzbé a pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou viechny upeviiovaci prvky radné utazené, jinak
hrozi riziko zranéni osob nebo vzniku majetkovych $kod. Pokud brzdy kol ,neudrzi” vozik se sedicim uzivatelem, sefidte je
vyse uvedenym zpUsobem nebo si tento ukon sjednejte u svého prodejce.V opacném pfipadé hrozi riziko zranéni osob nebo
vzniku majetkovych $kod. Brzdy kol jsou uréeny k zastaveni invalidniho voziku, ktery se nepohybuje. Brzdy kol by se nemély
pouzivat za jizdy a pneumatiky by mély byt nahustény na hodnotu uvedenou na strané pneumatiky.

Uzivatelska prirucka Tiga FX
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Postup 7 — opérka nohou

Pfi prvnim pouziti mechanického voziku, pfi zméné okolnosti nebo pfi uvolnéni upevnovacich prvkt maze byt nutné sefidit
opérku nohou. Je dulezité pravidelné kontrolovat vysku opérky a podle potreby ji upravovat.

7.1: Nastaveni opérky nohy

Pfed nastavenim si poznamenejte, jakou vysku mate nebo
potiebujete, a pfipadné ji oznacte. Pomoci Sestihranného
klice 4 nebo 5 mm ze sady naradi uvolnéte 2 Srouby ve
svorkach opérky nohou. Opérku nohou znovu nastavte do
spravné vysky a pevné dotahnéte Srouby.

7.2: Nastaveni Uhlu opérky nohou

U Uhlové nastavitelné opérky nohou uvolnéte 2 upinaci
Srouby uprostied desky nohou pomoci Sestihranného klice
4 mm a plochého klice 10 mm ze sady néradi. Nastavte ji do
spravného Uhlu a pevné dotdhnéte Srouby.

/\VAROVANI:

Pislusenstvi stupacky MUSI byt alespors 40 mm nad zemi
/ podlahou, aby vozik pfi jizdé nenardzel do vy¢nivajicich
predméta.

Obr. 12.

Srouby pro nastaveni tGhlu stupaéky

)

Postup 8 - Rukojeti pro tlaceni

K tomuto mechanickému voziku Ize dodat fadu rukojeti pro fizeni obsluhou, které se ovladaji podle nasledujicich postup.

8.1: Sefizeni vyskové nastavitelnych tlacnych rukojeti

Uvolnéte packu nad stfedem, nastavte ji do pozadované vysky
a poté ji utdhnéte. Opakujte na druhé strané, abyste dosahli
stejné vysky obou rukojeti.

Vyskové nastavitelné tlacné rukojeti

/\VAROVANI:

NEPOKOUSEJTE se zvedat mechanicky vozik za
odnimatelné (oddélitelné) ¢asti, tj. za vyskové
nastavitelné rukojeti, sklopné rukojeti a Sroubovaci
rukojeti.

UzZivatelska prirucka Tiga FX
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8.2: Sroubovaci tla¢né rukojeti

Sroubovaci tla¢né rukojeti Ize odroubovat ze zadni opérky.
Pri instalaci je ru¢né zasroubujte, dokud nebudou pevné
dotazené.

8.3: Ovladani sklopnych tla¢nych rukojeti

Obr. 14.

L
Sroubovaci tla¢né rukojeti

Stisknéte tlacitko pod rukojeti a soucasné zatlacte rukojet
dol0; opakujte na druhé strané. Pro navrat do puvodni polohy
zatdhnéte za rukojet nahoru, dokud nezacvakne.

Obr. 15.

Tlacitko uvolnéni

Sklopné ruc¢ky pro doprovod
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Postup 9 - Stabilizacni kolecka

Pro vétsi stabilitu kresla |Ize pouzit ochranu proti pfevraceni, jak je doporuc¢eno zdravotnickymi pracovniky.

9.1: Vyklopna ochrana proti pfevraceni

Chcete-li ulozit ochranu proti prevraceni, zatlacte na trubku

s pruzinou, dokud se neuvolni z pouzdra. Otocte ji pod
kfeslem o 180 stupnrill a nastavte ji do uzamcené polohy.
Chcete-li ji vratit do provozni polohy, zopakujte stejny postup
a vratte ji zpét. Délku nastavite stisknutim tlacitka na trubce
a prodlouzenim nebo zkracenim trubky kola.

9.2: Jedind sportovni ochrana proti pfevraceni

Chcete-li demontovat ochranu proti prevraceni, vyjméte
rychloupinaci ¢ep a vytahnéte trubku. Svorka pfipevnéna
k ramu je namontovana z vyroby a muize ji odstranit pouze
autorizovany technik mechanickych vozik(.

/\VAROVANI:

Spolec¢nost RGK dlirazné doporucuje objednat si kole¢ko
proti preklopeni jako dodatecny bezpecnostni prvek pro
uzivatele invalidniho voziku.

/\VAROVANI:

Kole¢ka proti pteklopeni MUSI byt zcela zajisténé. Ujistéte
se, ze tlacitko uvolnénijisticiho kolecka je zcela vysunuté z
otvoru v objimce tyce.

Ujistéte se, ze obé kolecka proti preklopeni jsou nastavena
ve stejné vysce.

Uzivatelska prirucka Tiga FX
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Postup 10 - BocCnice

Boc¢ni zdbrany podpiraji uzivatele a zabranuji uspinéni odévu. Prestoze tyto dily nevyzaduji velkou udrzbu, jejich vyména je

uvedena nize.

10.1: Sroubovaci boéni kryty

Demontujte zadni kola. Pomoci $estihranného klice 4 mm
ze sady naradi uvolnéte 3 Srouby na bocnich krytech. P¥i
montazi zajistéte viechny Srouby, ale nedotahuijte je, dokud
nejsou véechny na svém misté. Davejte pozor, abyste Sroub
nezasroubovali kiizem pres zavitem.

10.3: Sklddaci ploché bo¢ni kryty

Pomoci Sestihranného klice 3 mm ze sady naradi demontujte
4 Srouby zevnitf boc¢nich kryt(. PFfi montazi zajistéte vSechny
Srouby, ale nedotahuijte je, dokud nejsou viechny na svém
misté. Davejte pozor, abyste Sroub nezasroubovali kfizem
pres zavitem.

Obr. 21.

10.2: Zvedaci bo¢ni kryty

Demontujte bo¢ni kryty z uloZzeni. Pomoci Sestihranného
klice 4 mm ze sady nafadi uvolnéte 2 Srouby zajiStujici bocni
kryt ke zvedacimu sloupku. Znovu namontujte a dotadhnéte
2 Srouby. Davejte pozor, abyste Sroub nezasroubovali kiizem
pres zavitem.

UzZivatelska prirucka Tiga FX
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10.4: Skldpéci bo¢ni kryty

Pomoci Sestihranného klice 4 mm ze sady néaradi uvolnéte
Srouby zajistujici bo¢ni kryt ke zvedacimu sloupku. Znovu
namontujte a dotdhnéte 2 Srouby. Davejte pozor, abyste
Sroub nezasroubovali kiizem pres zavitem.
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Postup 11 - Skladaci systéem Q-Lock

/A\VAROVANI:

Sklapéci opéradlo a predni skladaci cast s trubkou se
MUSI po rozlozeni fadné zajistit na misté, nez budete
moci vozik pouzit.

11.1: Sklopeni opéradla se systémem Q-Lock

Otocte pojistny krouzek do oteviené polohy, obr. 23.
Stisknéte zapadku a zatlacte opéradlo dold. Chcete-li
opéradlo zajistit, vytdhnéte jej nahoru, dokud nezapadne
zapadka, a poté otocte pojistny krouzek do zajisténé polohy,
obr. 24.

Obr. 23.

11.2: Sklopeni predni ¢asti se systémem Q-Lock

Odmontujte zadni kola a otocte pojistné krouzky do
oteviené polohy. Potom stisknéte obé paky Q-Lock dold, aby
bylo mozné predni sklddaci ¢ast s trubkou slozit pod vozik.
Chcete-li premistit stupacku, pfitdhnéte predni ¢ast dopredu,
aby paky Q-Lock mohly zacvaknout na misto. Jakmile paky
Q-Lock zacvaknou na misto, otocte pojistné krouzky do
zajisténé polohy.

11.3: Nastaveni systému Q-Lock

Za systémem Q-Lock se nachazi Sroub, kterym lIze kloub
Q-Lock utahnout nebo povolit. K nastaveni pouzijte 3mm
imbusovy kli¢ ze sady naradi. Predni rdm sefizujte pouze v
pfipadé, Ze je uvolnény nebo Ze zdpadka nezapada.

/\POZOR:

Tento vyrobek obsahuje pohyblivé soucasti. Davejte
pozor, abyste si nepfiskfipli prsty.

/A\VAROVANI:

Pojistné krouzky musi byt pfi kazdém pouZiti v zajisténé
poloze.V opacném pfipadé by mohlo dojit k vyskoceni
zapadek a uvolnéni slozeného ramu, coz by mohlo
zpUsobit vazné zranéni a poskozeni zafizeni.

/\VAROVANI:

Vzdy zkontrolujte, zda je kloub Q-Lock zajistény a zda
jsou viechny upevnovaci prvky dotazené. Béhem
pouzivani by neméla byt v kloubu Q-Lock Zadna
nadmérnd vile. Pred pouzitim provedte pfipadné
upravy.
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Preprava

/\NEBEZPECi:

Pfi nerespektovani tohoto pokynu existuje riziko
zavazného zranéni nebo smrti!

Pfeprava invalidniho voziku v auté

Mechanicky vozik, ktery je zajisténo v motorovém vozidle,
neposkytuje stejnou Uroven bezpecnosti a zabezpeceni jako
systém sedadla ve vozidle. Doporucujeme, aby uzivatel sedél
na sedadle vozidla. Uvédomujeme si, ze pfenaseni uzivatele
neni vzdy praktické, a za téchto okolnosti spole¢nost RGK
doporucuje pouzit invalidni vozik, ktery byl podroben
narazovému testu.
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Ti ické udaj
echnické udaje
Popis

Maximalni hmotnost uZivatele

Celkova délka se opérkou nohou (bez kol)

Celkova Sitka (Sitka sedadla)

Vyska ve slozeném stavu (pouze u mechanickych vozikd se sklopnymi opéradly)
Celkova hmotnost (s koly)

Hmotnost nejtézsi soucasti (pfepravni hmotnost)
Staticka stabilita - ze svahu dolG

Staticka stabilita do kopce

Staticka stabilita - bo¢ni

Néklon sedu

U¢inna hloubka sedu

Vyska sedu vpredu

Uhel zadové opérky

Vyska zadové opérky

Délka holené

Uhel podnozek

Vzdalenost podrucky od sedaku

Pfedni umisténi konstrukce podrucky

Prdmér obruci

Vodorovné umisténi osy

Minimalni polomér otéceni

* Hmotnost bez polozek tietich stran

Rozméry podléhaji vyrobnim tolerancim.

Min.
neni k dispozici
400 mm
250 mm
250 mm
8 kg
6 kg
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
0°
250 mm
480 mm
Naklon -7°
150 mm
200 mm
Uhel 70°
150 mm
neni k dispozici
24"
25 mm

270 mm

Max.

110 kg
625 mm
460 mm
450 mm

15 kg*

12 kg*
Sklon 5°
Sklon 5°
Sklon 5°

Néklon 45°
460 mm
550 mm
Naklon 7°
400 mm
520 mm
Uhel 90°
300 mm

neni k dispozici
26"
125 mm

neni k dispozici
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POLOZKA KROUTICIi MOMENT

o UPOZORNENI:

Mechanické voziky spole¢nosti RGK Wheelchairs Ltd jsou

Otocna deska opéradla

Brzda kola 10 Nm Ly s . . - . ‘v
vyrabéné na zakazku a jednotlivé pro vas, a proto pro vas

e e el 10 Nm mechanicky vozik nemusi platit vySe uvedené pokyny.

Nastaveni vysky stupacky 10 Nm

V3echny ostatni polozky 10 Nm

Recyklace a likvidace

Dfive nez bude invalidni vozik pouzivat jind osoba nez pivodni majitel, je tfeba jej peclivé pfipravit. VSechny povrchy, které
prichazeji do styku s uzivatelem, je nutné odistit a osetfit desinfekénim sprejem.

V nésledujici kapitole naleznete seznam materidl(, které jsou pouzity na vasem voziku.

Hlinik: R4m, vidlice oto¢nych kolecek, kola, bo¢nice, podrucky, opérka nohou, obruce, stabilizacni opéry proti prevraceni, rdm,
kryty opérky nohou.

Ocel: Rdm, upevriovaci body, ¢epy rychloupinaci osy, opérka nohou, stabiliza¢ni opéry proti prevraceni, kola rdmu, upevrovaci
prvky, zdmky kol, kryty opérky nohou.

Titan: Ram, vidlice oto¢nych kolecek, rychloupinaci osa, upevnovaci prvky, bocnice, stabiliza¢ni opéry proti prevraceni, rdm,
opérka nohou.

Plasty: Rukojeti, zatky trubek, predni kola, kryty stupacky, podrucky
Obalovy material: Plastové pytle z polyetylenu, lepenka.

Calounént: tkany polyester, bavina, kiize.

Likvidaci nebo recyklaci musi provadét
" firma zabyvajici se likvidaci odpadt
' ‘ nebo verejné misto pro likvidaci odpadu.
. ’ Invalidni vozik m{Zzete také vratit k likvidaci
svému prodejci. (Tento proces muze byt
zpoplatnén.)

UPOZORNENI:

Hygienicka opatreni pro pouzity vozik:

Drive nez bude invalidni vozik pouzivat jind osoba nez plvodni majitel, je treba jej peclivé pfipravit. Vsechny povrchy, které
prichazeji do styku s uzivatelem, je nutno osetfit desinfekénim sprejem.

Musite k tomu pouzit desinfekéni prostiedek schvéleny nebo doporuceny ve vasi zemi, ktery zajisti rychlou desinfekci na
bazi alkoholu pro zdravotnické vyrobky a prostfedky, které je nutno desinfikovat rychle.

Dbejte pokynt vyrobce desinfekéniho prostredku, ktery pouzivéte.

Obecné nelze zajistit Uplnou desinfekci ve Svech. Proto vdm doporucujeme zlikvidovat potah sedadla a zad pro zamezeni
vzniku mikro bakteridlni kontaminace aktivnimi chemickymi latkami podle mistniho zékona o ochrané proti infekcim.
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|dentifikace / sériové cCislo

Sériové cislo vaseho mechanického voziku vyrobeného na zakazku je vyznaceno bud' na pfi¢né vzpére pod sedadlem (J na
obrazku s popisem vyrobku), na trubce nastaveni vzdalenosti kol (H na obrazku s popisem vyrobku), anebo na vnitini strané

calounéni opéradla (A).

Pfi objednavani ndhradnich dil( vzdy uvadéjte nasledujici udaje:

Viyrobni ¢islo:

Jméno:
Prodejce:
Obr. 25. Udaje na Stitku invalidniho
voziku RGK
A O A A - Zdravotnicke zarizeni
(01)04050063057530(21)233 .
B - CE znacka
) B0k MI C - Model
Stitek Tiga FX

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2

69254 Malsch Heidelberg
Deutschland

Germany

Sunrise Medical Limited
U K RP Thorns Road, Brierley Hill
West Midlands, DY5 2LD

UNITED KINGDOM

Sunrise Medical AG

CH | REP | it vinsingen

Schweiz/Suisse/Svizzera

Identifika¢ni nalepky
(Umistény na rozpérné trubce kol nebo pod vzpérou sedadla)

D - Vyrobni ¢islo

E - datum vyroby

F - ¢arovy kéd UDI

G- Adresa vyrobniho mista

H- verze UDI ¢itelna ¢lovékem

I - Maximalni hmotnost uzivatele
J - Zamyslené pouziti

K - Adresa dovozce

L - UKCA znacka

M - odpovédna osoba - Spojené
kralovstvi/ zastupce — Svycarsko
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Zaruka vyrobce

TATO ZARUKA NIKTERAK NEOMEZUJE VASE ZAKONNA PRAVA.
RGK Wheelchairs* poskytuje svym zdkazniklim zaruku, jak je uvedena v zaru¢nich podminkach na invalidni voziky, ktera
pokryva nasledujici.

Zarucni podminky

Jestlize je nezbytné nékteré soucasti invalidniho voziku opravit nebo vyménit z dlivodu vady vyrobniho postupu
a/nebo vady materidlu béhem 12 mésict nebo se vyskytne vada ramu a kfizové vzpéry béhem 5 let po dodani
zdkaznikovi, bude dotcena ¢ast nebo dotcené ¢asti zdarma opraveny nebo vyménény.

Na originalni ndhradni dily, nainstalované na naklady zékaznika, se poskytuje zéruka v délce trvani 12 mésict (od
montaze), v souladu s témito zaru¢nimi podminkami.

1. Pro uplatnéni zaruky se obratte na mistniho prodejce, kde jste produkt zakoupili, s pfesnymi informacemi o povaze
problému. Jestlize bude zdkaznik mechanicky vozik pouzivat mimo oblast plsobnosti mistniho prodejce, opravy
nebo vymény budou provedeny jinym poskytovatelem, jenz bude uréen vyrobcem. Mechanicky vozik musi byt
opraveno zastupcem zakaznického servisu spole¢nosti RGK Wheelchairs (prodejce).

2. Na ¢&asti, které byly opraveny nebo vyménény v ramci rozsahu zaruky, poskytujeme zéruku v souladu s podminkami
této zaruky pro zbyvajici obdobi zaruky invalidniho voziku v souladu s bodem 1).

3. Na origindIni ndhradni dily, nainstalované na naklady zékaznika, se poskytuje zaruka v délce trvani 12 mésicl (od
montaze), v souladu s témito zaru¢nimi podminkami.

4. Spotiebni dily, jako jsou podusky, pneumatiky, vnitini trubky a podobné ¢asti jsou ze zaruky vyjmuty kromé
pfipadu, kdy k pred¢asnému opotiebeni ¢asti dojde pfimym dlsledkem chyby ve vyrobé.

5. Narok na tuto zaruku nevznik3, jestlize je oprava nebo vyména invalidniho voziku nebo jeho ¢asti vyzadovéna z
nasledujicich davodu:

« Jednd se o vyrobek nebo dil, jehoz idrzba nebo servis nejsou provadény v souladu s doporucenimi vyrobce,
uvedenymi v pfiru¢ce uzivatele nebo v servisni pfirucce.

« Bylo pouzito pfislusenstvi, které neni specifikovano jako originalni pfislusenstvi.

« Doslo k poskozeni invalidniho voziku nebo jeho soucasti v dusledku zanedbani, nehody nebo nespravného
pouzivani.

+ Uinvalidniho voziku nebo jeho ¢asti byly provedeny zmény/Upravy, které se liSi od pozadavkl vyrobce.

«  Opravy byly provedeny pred tim, nez byl o okolnostech informovan zakaznicky servis spole¢nosti Sunrise
Medical.

6. Tato zaruka podléha zakonim zemé, ve které byl vyrobek od spole¢nosti RGK Wheelchairs zakoupen.

*To znamena autorizovaného prodejce spole¢nosti RGK Wheelchairs, u kterého byl vyrobek zakoupen.
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